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“O¢‘zbek folklori va shevalari tadqiqotlari: amaliyot, metodologiya,
yangicha yondashuv” mavzusidagi xalgaro ilmiy-nazariy konferensiya materiallari
/ Mas’ul muharrir: Sh.Sirojiddinov. — Toshkent, 2026. bet.

Mas’ul muharrir:
Shuhrat Sirojiddinov
filologiya fanlari doktori, akademik

Tahrir hay’ati:

Normurodova N.Z. filologiya fanlari doktori, professor;

Jabborov N.A. filologiya fanlari doktori, professor;

Ashirboyev S. filologiya fanlari doktori, professor;

Tilavov A.X. filologiya fanlari nomzodi, dotsent;

Xidraliyeva Z.R. filol. fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent v.b.;
Aliqulova H.Q. filol. fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD), katta o‘qituvchi;
Turdialiyev A.X. filol. fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent v.b.;
Alimardanov E.I. filol.fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD), kattao‘qituvchi;
Qodirov U.A., katta o‘qituvchi.

Ushbu to‘plamda Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat O‘zbek tili va
adabiyoti universitetida 2026-yil 23-mayda o‘tkazilgan “O¢‘zbek folklori va
shevalari tadqiqotlari: amaliyot, metodologiya, yangicha yondashuv”
mavzusidagi xalqaro ilmiy-nazariy konferensiya materiallari hamda filologiya
fanlari doktori, professor Samixon Ashirboyevning tabarruk yoshi munosabati bilan
yo‘llangan tabriklar o‘rin olgan.

To‘plam materiallaridan filolog mutaxassislar, ilmiy tadqiqotchilar, magistratura va
bakalavriat talabalari, shuningdek, keng o‘quvchilar ommasi foydalanishlari mumkin. Maqolalar
sifati, mazmuni va haqiqiyligi uchun mualliftning o‘zi javobgar hisoblanadi.
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DIALEKTAL KORPUSDA OLMOSH SO‘Z TURKUMINING TEGLANISHI
PRONOUN WORD CLASS LABELING IN THE DIALECT CORPUS

Muyassar XOLOVA,

TerDU O zbek tilshunosligi kafedrasi dotsenti,
Filologiya fanlari falsafa doktori
10.52773/tsuull.conf.2026.23.05/EGVX1708

Annotation. This article examines the morphological annotation of a dialect corpus
and existing experience in applied linguistics worldwide in this regard. Conclusions are
provided regarding the semantic types of pronouns in the corpus of Uzbek dialects, their
annotation, and their use.

Key words: dialect corpus, Surkhandarya dialects, pronoun annotation,
demonstrative pronouns, possessive pronouns.

Korpus lingvistikasida olmoshlarning turli ma’nolarining ishlatilishini 1jtimoiy
kontekstning qayerida, qay holatda va qachon foylanganligini aniqlashda katta matnlar
to‘plami yordamga keladi [H.Yan:2018], chunonchi, ingliz-xitoy tillarda tadqoqotlar xitoy
tiliga nisbatan ingliz tilida olmoshlardan keng foydalanilganligini ko‘rsatadi, bu esa janr
patterni (uslubi) bilan bog‘lig bo‘lib kontekstual olib garaganda, shaxsni ifodalovchi
olmoshlarda moslik; nisbiylikni ifodalovchi olmoshlarda esa nutq maqgsadi va janr
cheklovlari sababli farqlilik ko‘proq ko‘zga tashlanadi [E.Jang: 2015].

Jahon lingvistikasida olmoshning so‘z turkumi xorvat va avstriya nemis tilida
[E.Pavlinusi¢:2023], diaxron aspektda [L.Zhijun:2021], ingliz akademik nasrda bog‘lovchi
vosita sifatida[G.Bethany:2010], olmoshning korpusdagi konstruksiyalash esa katalon
tilida gisman o‘yin va korpus ma’lumotlaridan foydalanish [L.Mayol:2010], eston tilida
ko‘rsatish olmoshli konstruksiyalarda [NP- noun phrases] aniglovchi vazifasida kelishi[P.
Taremaa:2021], koreys matnlar korpusida] Chul-Kyu Kim: 2009], til korpusida ingliz
tilidan xitoy tiliga tarjima qilingan bolalar adabiyotida turkumning qo‘llanish darajasi[X.
Zhang:2020], ingliz va koreys matnlarida shaxs olmoshlarini korpus ma’lumotlaridan
foydalanib tadqiq etish [Chul-Kyu Kim: 2009] doirasidagi tadqiqotlarni kuzatdik.

O‘zbek dialektologiyasida esa dastlabki tadqgiqotlar N.Ahmedov izlanishlarida
kuzatildi. Unda men, sen olmoshlari Andijon shevasida adabiy normaga mosligi hamda bu
kabi holat qarlug-uyg‘ur shevalaeriga mansub boshga shevalarda kuzatilmasligini aytib
o‘tadi|N.Ahmedov:1965,38]. Surxondaryo viloyati etnik aholi shevasi aksariyat qipchoq
lahjasiga oidligi sabali, olmoshlarning korpusda akslanishi bilan bog‘liq xarakterli
jihatlarini ochish uchun, uning barcha lahjalarida qo‘llanuvchi formalariga oid shakllari va
fonetik variantlarini ko‘rsatib o‘tish joiz, deb hisoblanadi. (1-sxemaga qaralsin)
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1.ot 2.sifat 1. Kishilik (mayan, 0l); E0jtip shakli 2.\F;redmet ~ 1 Sodfia R 2.Qo'shma (xar
i.fs:ylr\:}::/r::;sh sayan, ll:naan)ﬂ, sana, qo’shma fe'l sifatida ‘3; O?ﬁr: (x|stm.|a, al, .bul, qénd?'qa" -
y R na, teglanishi lozim! 5. Taglid bari, 3alpi) qajsi)

7.bogflovehi 6.0'xshatish

8. ko'makchi 7. Noaniqlik

(min&n, -man) 8.Belgi

o ancon 3.0k (oz, 5z 0, A Belgiash bamma N\ | 15620000

10. undov. 1.1. mot.ial voz, vz vos) bari, 3alpi, 3appa, barca, 1. Miqdor 1. Juft (Ul-bu, o

12.s0'z birikmasi xar gandaqa, xar qajsi, 12. Harakat bil-501) Takroriy(8u-3i1)
L[13.gap xarqannaj) L13.Holat

5.S0'roq (ne, na

gannaj, gay, qaysi,
qay3erya, neja,

gijaqqa, gjaxka,

6. Gumon (palanéi;
palan-pistan, nadir,
nerdadir, allamvax —
gachongachadir)

7.Bo'lishsizlik
(xiStima — hech nima,
xiskim, xiSvax,
xiskim)

1- Shevalar korpusida olmosh turkumining ma’noviy turi
Tadqiqot davomida Surxondaryo viloyati Boysun shevasi aks etgan dialect.uz
saytini kuzatganimizda 502 ta dialectning 2 tasi olmosh turkumiga xosligiga guvoh

bo‘lindi(1-rasmga qaralsin).

1-jadval.

Transliteratsiya & Transkripsiva Turkum sinonim Omonim Antonim

Bu Bul Bu Oimosh

1-jadval. dialect.uz saytida olmosh so‘z turkumi

Ikkinchi nuqtada Surxondaryo shevalari korpusida
(https://dialectcorpora.uz/search?) jami 300 ga yaqin kiritilgan matnning tarkibida
olmoshlarning dialektometrikasiga e’tibor qaratdik va quyidagi holatga guvoh bo‘ldik.
Unga ko‘ra: sana (1): Ketasayma, ‘ujindi sayindipma? -dijdi, -Ha, - dijdi”.
“Majli, 3avap perdmdn’”,- dijdi. Kampir Zimrdtkd sarpa -parpd qip peradi...; sana
(1): ...nasixatlar beripti, kopkina sirli sozlar orgatipti. Mdnddn bir jadgarlig bosin
dep bir gildmca beripti. Bala caldan sé...; ...jetganda bir calga 3olivipti. U bilan anca
su:bat qilipti; una(l): kéoop nasixatlar beripti, kopkina sirli sozlar orgatipti.; hech
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bo‘lishsizlik olmoshi bilan bog‘liq 20 ta natija: Qavzaq kijimddgini tapsin-tapsin qildr
ekdn. kim tapalmdjdi. U qavzaqgni icigd qanddj tapddi.; hir so‘zi bilan bog‘liq 44 ta
natija: ...a.p tdrbiizdi jaxsi xasilini aldmdn, serxasil bosin desdpiz, bittd kocdtti tigigd
bir ¢ini kasd, bir ¢ini kdasd bidgiimis ... kabi natijalarni ko‘rish mumkin (1-rasmga qarang).

1-rasm

2, Q dialectcorpora.uz DialectCorpora <+ [1 % Nepesecru () Cnpocuts Anucy Al 4

uuuuuuu d L GoogleMeet [3 Mapomiuxapol % Hacrpoiiku [l Shaxsiy kabinet 7 “roTakoe Tokew €4 AenaGunero 9 Angexc ' Kundalik daftari

Gilamchilik
..qazziq qilip. virtags toyirlap alinip, toqilip baslanadi. BARE islatiadigan asbabi: e3sagi boladi, gilici baladi, jekki &...

PASPORT META-RAZMETKASI MANBA

DIALECT JANR 1SMI MA'LUMOTI
Qipchog intervyu Bekkamova Gulnora O'rta ta’'lim

MAVZU Joy JINS|
gilamchilik Surxondaryo, Ayol

Qumgo'rg'on tumani

1-rasm. https://dialectcorpora.uz/search?mode=char&g=buna

Xulosa o‘rnida shuni aytish joizki, 300 ga yaqin sheva materiallarida olmosh
turkumiga xos bo‘lgan birliklardan har va hech so‘zlari yordamida hosil bo‘luvchi olmosh
so‘z turkumlari boshqa ma’noviy turga nisbatan ko‘proq qo‘llanishi Surxondaryo shevalari
tarkibida ta’kidga alohida o‘rin berilgan.
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